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Nomenclature :
        b Superius

        d Contratenor

        e Tenor

        g Bassus

Source :
        Sacræ cantiones quatuor, quinque,
        sex et septem vocum... liber primus -
        Lyon, Barthelemi Vincent, 1582.

Ce faux Satan de ma vanité s’arme,
Voila son feu pour me livrer l’assaut,
Il me contraint crier alarme,
Sus à l’assaut resister il lui faut.
Las ! il me brusle, ô Dieu voi ce feu chaut,
Au feu au feu, donne secours à l’ame.
Misericorde, autre je ne reclame.
Toy seul me peux rendre victorieux
Et remporter, ce grand honneur sans blasme,
D’avoir vaincu l’ennemi furieux.
                                                                                                Simon Goulart
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